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Kiwa Gastec ltalia certifica che
Kiwa Gastec ftalia hereby declares that

i prodotti riportati nelle pagine seguenti, costruiti da
the products mentioned in the following pages, made by

CIB UNIGAS S.p.A.

di / in Campodarsego (PD), ltalia

soddisfano i requisiti riportati nella
meet the essential requirements as described in the

Direttiva Apparecchi a Gas (90/396/CEE)
Directive on appliances burning gaseous fuels (90/396/CEE)

NIP/ PIN . 0694BO3911
Rapporto / report ;163911

Tipi di apparecchi / appliance type : NA

Kiwa Gastec ltalia Spa. > ol

Datiél Vangheluwe
Vice Presidente

E’ permessa la pubblicazione del certificato.
Pubblication of the certificate is allowed.
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i bruciatori ad aria soffiata, tipi
the air forced draught burners, types
Marchio / trade mark: CIB UNIGAS
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La sigla inserita nel campo "W" indica la versione del boceaglio

The extension "W" is replaced by the manufactured with the Blast Tube Version

La sigla inserita nel campo "XX" indica il paese di destinazione del bruciatore.

The extension "XX" is replaced by the manufactured with the initials of the destinalio country.

La sigla inserita nel campo "K" indica il fipo di esecuzione del bruciatore.

The extension "K" is replaced by the monufactured with a letier inditating the bumer manufacrure.
La sigla inserita nel campo "Q" indica il tipo di equipaggiamento del bruciatore

The extension "Q" is replaced by the manufactured with the Burners Equipment

La sigla inserita nel campo "JJ" indica il fipe di controllo del bruciatore.

The extension "}J" is replaced by the manufactured with a letter indicating the bumer conlrol system.
Le parentesi indicano che esistono altre varianti per il campo di riferimento.

Abbreviations belween parenthesis mean that other choices can be available.
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